OAHTI'IEZ XPHZHz
USE INSTRUCTIONS

HAEKTPIKH KA®ETIEPA ®IATPOY - ELECTRIC
FILTER COFFEE MAKER
MovTtéAo / Model: PRCM-40213 / PRCM-40214
230V~50Hz - 680W

MapakaAoUHEe d1aBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 00NYiEg
XPNONG NpIv TNV XPRON TNG CUCKEUNG Kal UAAETE TIG yia
moéavn HeEAAOVTIKA XpAON.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep it for possible future reference.



ZHMANTIKEZ OAHIIEZ I'TA THN AZ®AAEIA ZAZ

'OTav XpNOIHONOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG Oa NpENEl va
akoAouBEiTE KANoIeG BACIKEG 0dNYIEG YIa ThV acPaAsia oag,
onwg o1 akoAouBeg:

1.

10.

AlaBAOTE NPOCEKTIKA OAEC TIC odnyYieg mpiv XPNOIUOMOINCETE TO
npoiov Kal KPATAOTE TIC yia meavr MeANOVTIKA xpnon. 2
nepinTwon nou OWOETE T OUOKEUR 0ac o 4dAAo xpnoTn,
napakaAoUpe dwoTe padi kal autd To eyXeIPidIo 0dNYIWYV XPHOEWC.
Mplv OUVOEOETE TN OUCKeUn Me TNV npila Napoxng NAEKTpiIKou
pevupaTog, PeBaiwBdeiTe OTI Ta oToIXEia TNG TAONG TNG Ta onoid
avaypdgovTtal oTnVv €TIKETA TEXVIKWV XAPAKTNPIOTIKWV MOU
BpiokeTal 0TO KATW YEPOC TNC CUOKEUNG avTioTolXoUV UE TA OTOIXEId
TAONG TNG oIkiag oac. Av OXI, NV XPNOIUOMNOINCETE TN CUCKEU aAAd
aneuBuvBeiTe og éva €EOUCIODOTNHEVO KEVTPO CEPPIC yia va 0aAG
kaBodnyrnoouv. OnolodnnoTte AaBoG KaTda Tn cUVOEDN TNG CUOKEUNG
ME TO NAEKTPIKO peUPA PMOPEI va NpokKaAEéoel avenavopbwTn BAABN
0Tn GUOKEUN 0ag n onoia dgv kaAunTeTal and Tnv gyyunon.

Mnv aQrveTe NOTE TNV OUOKEUN XwpPic €mTnpnon OTav auth
AgiIToupyei. KpatioTe TNV Jakpld ano naidid kal adtoua nou dev €ival
Ikava va Tnv XpnoiJonoInoouy.

Mpog anopuyn @wTiag, nAekTponAndiag kai méavou
TPAUHATIOHOU, NV BUBICETE NOTE TNV CUGKEUN 1 TO KAA®SI0
N TO PIG TNG H€CA O VEPO N O€E ONoIOdNNOTE AAAO UYpO.
XpelaleTal MPOOEKTIKN €MTPNOn OTAv N OUOKEUR  auTn
XpNolyonolgiTal napouadia nNaidiov r dToJwv nou aduvaTouv va Tn
XPNOIYOMNOINCOUV OWOTd.

H guokeur auTr) dev NpEnel va XpnoIKonoIEiTal Xwpig EmTrpnon anod
naidia n 4arouga nMou n QUOIKA, N MNVEUPATIKN 1N WUXIKA Toug
kataoraon, i N EAAEIWn OXETIKAG EUNEIPIAC I YVWOEWV DEV TOUG
ENITPENEI TAV. AOPAAN XPON TNG OUCKEUNC, EKTOC €AV eNITNpoUVTal
N av Toug €xouv 00Bei oapeic odnyieg yia Tnv opbn Kalr acpain
XpPNoN TNG OUOKEUNG and €va evAAIKO ATodo To onoio €ival
UNEUBUVO Yia TNV AoPAAEId TOUG.

XpnoigonoIfoTeE TNV OUOKEUN auTr HMOVO yid OIKIaKN Xprnon kai
ocUPQWVa WPE TIC 0dNnYiec MouU NeEpypa@ovTal o€ auTtd To gyXEIPidio.
Mnv XPNOIUOMOIEITE TNV OCUOKEUN KOVTA 1 navw ot (eO0TEG
ENIPAVEIEG.

AnoouvdEaTe TNV Ouokeun and To pelpa oOtav Oev Tnv
XPNOIMOMOIEITE Kal MpIv Tov KaBapiopo TnG. AQRoTe TNV CUOKEUN
Va KPUWOEI TEAEIWG NMpIv va anopakpUVETE ) va ENavaTonobeTroETE
Ta €EapTNUATA TNG KAl NpIv Tov kabapiouo Tng.

Mnv A&ITOUpYEiTE 0MoladrnnoTe CUOKEUN av To KAAwdIio i To QIG TNG
napouaialouv @Bopa f av n oguokeun Oev AsIToupyei owaoTa n av
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EXEI NEOEI KATW N €X€l POapei e onoiodrnoTe Tpono. MnyaiveTé Tnv
OTO NANCIECTEPO €EOUCIODOTNHEVO KEVTPO ZEPRIC yia £AEyXO Kal
TUXOV €NIOKEUN | pUBJION.

Ma Tnv dIkn oag acpaAeia, EAEYXETE OUXVA TO KAA®DIO KAl TO (PIG
TNG OUOKEUNG YIa TUXOV POOPEC. Z€ NEPINTWAON NOU TO KAA®JIO N
TO IC TNG OUOKEUNG napouaialouv pBopd, n avTikatdoTaor Toug
B8a npenel va yivel pOvo and Tov KATAOKEUAOTH N and EPnEeipo
TEXVIKO NMPOCWNIKO OE €va ano Ta ££0UCIOdOTNHEVA KEVTPA ZEPRIC,
npo¢ ano@uyn Tuxov BAaBwv 1 kal nmiéavou TpauuaTiohoU Tou
Xpnorn.

Mnv XPNOILOMOIEITE TNV OUCKEUM Ot €EWTEPIKOUG XWPOUC Kal EXETE
TNV navrote og Enpo nepiBaiiov (Xwpic uypaaia).

Mnv XpNOIYONOIEITE NOTE eEapTANATA Nou OV CUCTHVOVTAl Ano ToV
kataokeuaoTr. Kart TéTolo Ba nATav enikivduvo yia Tov Xpnaortn
Kabwg 6a pnopouce va npokaAeosl QwTIA, nAekTponAngia kai
nidavod TpaupaTiouo.

MoTE YNV METAKIVEITE TNV GUOKEUN TPABWVTAG TNV ANO TO KAA®WJIO.
BeBaiwBeiTe OTI To KAAWDIO TNG OUOKEUNG dev KpEWUETAl and Tnv
akpn Tou TpanedioU r} TOU NAyKOU OTOV OMoio €XETE TONOOETAHOEI TN
OUOKeUr Kal OTI Ogv WNOpEl va WNAexTel o AAAG npdayuarta pe
onolodnmnoTe Tpono. Mnv TUAiyeTe To kKaAwdio yUpw and Tnv
OUOKEUN Kal UnNV To AUYICETE.

TonoBeTriOTE TNV OUOKEUR nNAvw o€ Mia €ninedn kal oTabepn
eNipaveia. Mnv TonoBETEITE TN OUOKEUNR KOVTA N NAVW O MNYEG
BepUOTNTAG ONWC NAEKTPIKEG kKouliveg N kouliveg uypaegpiou, n
KOVTA N navw n péoa ge nAekTpikoUC poupvouc f poupvdakia n
@OoUPVOUC HIKPOKUHATWV.

MNavToTe XpNoIKONOIEITE HOVO PPECKO, NOCIKO Kal KpUOo VEPO yia vda
PTIGEETE TOV KAQPE 0aG. Mnv XpnoIKONOIEITE vePd and VEPOXUTEG,
MNaviEPEG ) AAANEC TETOIEC NMNYEG.

BeBaiwBeiTe 6T To KAA®WDI0 dev €pXETAl NOTE O eNAPr HE Ta (e0TA
MEPN TNC CUOKEUNC 1 onoleadrnnoTe {E0TEG ENIPAVEIEG.
MPOZOXH!: H Osgppokpacia oe JIAPOPEG NPOCPACIHEG
ENIPAVEIEG TNG CUCKEUNG HNOPEi va pTacel o NoAU uywnAa
eningda kara Tn diapkeia TnG Asitoupyiag. Mnv ayyideTe TIg
(EOTEG ENIPAVEIEG TG OUOKEUNG. (Mpoooxn: n Oepuaivopevn
nAdka TNG CUOKEUNG €ival éva and ta JeoTda pépn Tng!) -
ayyileTe HOvo Ta NnOHoAa Kai TiG XeipoAaBEG. MIAVETE NAVTOTE
TNV Kavara Hovo and Tnv XeipoAapn TnG.

MNPoCEETE WOTE va PNV KaeiTe anod Tov atud nou Byaivel ano To
QIATPO TNG KAPETIEPAG.

Mnv XPNOIKOMNOIEITE NOTE TNV OUCKEUN AV N KAvaTta Tng napouaialel
payiopaTa n av n XelpoAaBn Tng kavdatag napouaoialel xaAdpwon.
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XpnOoIYONoIEiTE auTr TNV KAvata MOVO ME QUTR Tn OUOCKEUNR.
XelpileoTe TNV Kavarta pe 131aitepn npoooXr Kadwc sival udAivn Kai
To yuaAi gival e€aipeTika eUBpauaTo.

Mnv XPNOIYOMOIEITE NOTE TNV CUOKEUN XWPIC va EXETE NPOCOEDEI
MPONYOUHEVWC VEPO.

MoTe unv TonoBeTeiTe TNV Adela (r] oxedodv adeia) kavaTa navw oTnv
Bepuaivopevn NAAka OTAvV N CUOKEUN €ival o€ AgiToupyia n navw
o€ onoleodnnoTe AAAeG (e0TEC eNIPAVEIEC.

MNa va &eKIVNOETE TNV AEITOUPYia TNG CUOKEUNG, NMPpwTd OUVOEDTE
TNV OUOKEUN ME TO pelUpa Kal katoniv avoiETe Tnv OUOKEUN
naTwvTag Tov diakonTn oTn B€an AsIToupyiac.

Mnv OUVOEETE MOTE TNV OUOKEUN O XaAaopévn npida kai pgnv
XPNOIYOMOIEITE MOTE TNV CUOKEUN PE XaAAOPEVO KAAWDIO N PIG.
Mnv EexvaTe OTI N BepPOKPACia TOU KAPE NMou POAIG Exel napaxdei
gival 101aiTepa uwnAn. XeipileoTe NPOOEKTIKA TNV UdAIvi KavaTta
OTAV TNV UETAQPEPETE N OEpPipeETE KAPE yia va ANOPUYETE TNV
meavoTnTa va MTOIACTEITE I VA KAEITE | TPAUUATIOTEITE.

H anopdkpuvon Tou aGvw KAanakiou TNG CUOKEUNG KATa Tn
d1Gpkela TNG AsiToupyiag TnG, HNOPEi va nNPOKAAECEl
eykaUpara. Xpe1aleTal Nnpoooxn WOTE va HNV KAEITE and Tov
aTHO Nou SnHUIoUPYEITAI KATA TOV BPACHO.

OnoloodnAnoTeE €AEYXOC, EMIOKEUN N puUBPION TNG OUOKEUNG BOa
NPENEl va Yiveral JOovo and eEEIDIKEUPEVO TEXVIKO MPOOWNIKO Ot
£€va anod Ta eEouaiodoTnUeEva KEVTPA ZEPRIGC.

Mnv kaBapileTe NoTé To JOXEIO TNC CGUOKEUNG N TA ANOCNWUEVA
MEPN TNG XPNOIHONOIMVTAG OKANPA epyaieia kabapiopou onwg n.x.
EUANIva epyaleia 11 ouppdTiva opouyyapdkia n aAAa diaBpwTika
UAIKQ.

Ma va KAEIOETE Kal va anoouVvOECETE T CUOKEUN, YUPIOTE NpwTA TO
diakonTn AsiToupyiag otn 8€on «0» (Off) kal kaToniv anoouvoEoTe
TO @IC TNG OUOKEUNG and Tnv npila napoxnc nAekTpikoU pelaTog,
KpATWVTAG TO PIC KAl OXI TPABwvVTAG ano To KAaAwdlo.

H ouokeury autnl Oev nNpénel va OUVOEETAl OE OUOKEUEG
NPOYPAPHATIONOU PETAXPOVOAOYNHEVNC AEITOUPYIAC Il OE CUOKEUEG
JE oUoTNUa TNAEXEIPIGHUOU.

H OUOKEUR auTh HNOPEi va XpnoigonolsiTal Jovo ano naidia
avw TOV 8 ETOV KAl and ATopda Nou n QUOIKN, | NVEUHATIKA
N WYUXIKN TOUG KaTtaoTaon, N N EAAEIYn OXETIKNG ENNEIpIiAG R
YVOOE®WV O&V TOUG EMITPENEI TNV dAaoc@PAAn XpRAon TNnG
OUOKEeUNG, MONO E®OOZON ENITHPOYNTAI ‘H TOYZ EXOYN
AOOGEI ZA®EIZ OAHIIEZ I'A THN OPOH KAI AZ®AAH
XPHZH THXZ XZYZKEYHZ ANO ENA ENHAIKO ATOMO TO
OMNOIO EINAI YNEYOYNO I'MA THN AZ®AAEIA TOYZ KAI
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33.

34.

35.
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37.

38.

39.

EXOYN KATAAABEI TNAHPQZ TOYZ ENAEXOMENOYZ
KINAYNOYZ ANO EZ®OAAMENH XPHZH THZ 2YZKEYHZ. Ta
naidia dev Oa npénel va naiouv HE TN OUuoKeurn. O
KadapiopoOG KAl N CUVTAPNON TG CUOKEUNG dev Ba npénel va
yivovtalr andé naidid, napd HOvo £pOooV nmiThpouvTdl Kal
€ival ave Twv 8 eT®V. KPATAOTE TN CUOKEUN KAl TO KAA®JI0
TNG HAKPIG ano naidia nAikiag KATw TV 8 eTMV.

Ta naidia xpeiadovral NPOCEKTIKN EMNITAPNON WOTE vd HNV
XPNoigonoioUV Kdl va HNV «naiouv>» HE TNV CUOKEUN.
KpaTnoTE TN OUOKEUN KAl TO KAA®JI0 TNG O onpEia nou dev
Hnopouv va Ta ¢pTacouv Ta naidia.

Mnv XPNOIUOMOIEITE TN CUCKEUN OE eEWTEPIKOUG XWPOUC KAl UNV TNV
€KOETETE 0€ uypaaoia f oTnv nAlakn akTivoBoAia.

Mnv TonoBeTeiTe NoTE €va (eoTd doXeio NAVW 0 (EOTEC I KPUEC
EMNIPAVEIEC.

H ouokeun auTn €ival MONO IF'IA OIKIAKH XPHZH.

H ouokeuny auTn €ival KaTaokeuaopévn PHOVO yia OIKIaKn Xprnon o€
VOIKOKUPIA Kal OIKIdKN XPron 0 XWpoug onwg:

koulivec npoownikoU O WIKPEC €TAIPEiEG, KATAOTANATA 1 dAAoug
XWPOUG epyaociag

e€oxIka oniTia

and neAdTeg oe Eevodoxeia, HOTEN Kal avaAoyou TUMOU KAaTaAupuaTa
kal navTa yia oiKiakr Xpron Jovo

ano neAdTeg o€ KATAAUPATA NMOU NPOCPEPOUV UNVOo KAl Npwivod nou
nposTolgaleral and Toug idloud.

To npoiov autdé AEN EINAI KATAZKEYAZMENO TIA
ENAITEAMATIKH XPHZH.

duladte auTEg TIG 0dnyieg yia mOavn peAAovTIKi XpRon.



MEPH THZ ZYZKEYHz

Avw Kamakt
Kamndkt doxeiou
VEPOU

Movipo pidtpo

. Doxeio vepou
Yriodoxn

didtpou

Asiktng oTtadung
vEPOU

Kupiw¢ owpa

YdaAwvn Kavata

KéAvppa Baong AlakoTTng Asttoupyiag

MPIN THN NPQTH XPHZH

ByAATE TNV KAQETIEPA And TO KOUTI TNG KAl anopakpUVETe OAA Ta UAIKA
ouokeuaoiag. BeBaiwbeite 0TI OAa Ta €EapTAMATA TNG €ival NANPn Kai
OTI oUTE n ouokeun oUTe Ta e€apTAuaATd Tng napoucidlouv kanoia
@Bopa. lepioTe pe vepd To doxeio vepoU pEXP!I To onueio MAX kai
BpaoTe OKETO VEPO XWPIG va NpooBEDTE KAPE PIATPOU OTO PIATPO Kal
kaTtonmv netd&rte 1o vepod. EnavaAdaBere Tn 01ad0IKACIA APKETEC POPEC
NETWVTAC NavTa To {e0TO vEPO nou Byaivel oTnv kavara. KabapioTe kal
OTEYVWOTE OAA TA AMOCNWMEVN MEPN Kal €EAPTAMUATA TNG OUOKEUNG
01e€001Ka, akoAoubwvTag TIG odnyieg TNG evoTnTag «KAGAPIZMOX
KAI ZYNTHPHZH ».

XPHZH THZ KA®ETIEPAZ

1. AvoifTe To kandkl kai yepioTe Ye kaBapod KpUo MOGIUO VEPO TO
doxeio vepou.
Znueiwon: Mnv yeUI{eTE To dOXEIO VEPOU NAV® ano 1o onueio
MAX n pe AIlyOTEPO VEPO KATW ano 1o XaunAoTepo onueio
(onueio 2 @Autdaviwv) onwe @aiveral oTo d€ikTn OTABUNG
VEPOU. To €niNEd0 TOU VEPOU HEOA OTN OUOKEUN Oa npéEnci
va sival pyera&lu Twv onueiov 2 kai MAX.



Katoniv kaTeBAaoTe To Kanakl MEXPI va dao@aAicsl otn 6£on
KAgIoipaToG.
. Avoi&te Tnv unodoxn @iATpou TpaBwvTag TNV NPoc To NAAI Kal
BeBaiwBeiTE OTI TO HOVIPO PIATPO €ival aoPAAWG TONOBETNPEVO OTN
B€on Tou.
MpooB&oTe TNV €NIBUKNTH NOCOTATA OKOVNG KAPE PIATPOU JETA OTO
QIATpO. ZuvnBwG via €va QAITIavl Kage ouviaTaral n Xpnon piag
KOUTaAIGG okOvNG Kape @iATpou () hia 060N Tou DOCOPETPNTH NOoU
0ac napexeTtal). MnNopeiTe OJWC va NpooapuUOCETE TNV NoodTNTA TOU
KapE avaloya Pe 1o Npoownikd aag youoTo. KaTtoniv KAgioTe Tnv
unodoxn @iATpou yupilovTtag Tnv nNpog Ta HEOA MEXPI va
«KOUMMWOEI» aocPaAwc otn B€0n TNG UE TNV KAPETIEPA.
. TonoBetnoTe TNV udAivn kavata oe opilovTia B€on navw oTn
Beppaivopevn nAdka kal BeBalwBeiTe OTI TO KEVTPO TNG KAVATAG
€uBuypaupileTal Y TO KEVTPO TOU KaAaBioU piATpou.
ZUVOEOTE TO PIG TNG OUOKEUNG WE TNV npida napoxng NAEKTPIKOU
peliyaTog.
MaTtrioTe TO d1akdNTN ASIToUpYiag Hia popd WOTE VA EVEPYONOINOETE
TNV KAQETIEPA - N QWTEIVH €vdelgn Tou diakonTtn Ba avawer. H
ouokeun Ba EekivAoel Tn AsiToupyia TnNG. Mnopeite va d1akOWeTE
ava naoca oTiyun Tn AEIToupyia TnNG OUOKEUNG NATwvTac &ava To
d1akonTn AsiToupyiac - n wTEIVH EVOEIEN Ba oBnOEl.
SHMEIQ3H: H OouOKeUn auTnl £€XEl KATAOKEUAOTEI UE OTOnN
ponc (diakonn yia oepBipioua). Auto onuaivel 0TI ava naoa
oTIyun Kara Tn OIdpKeld BPacUoU TOU KAaQE, UMNOPEITE va
anouaKkpuVETE NPOowWPIVAd TNV KAvdTa Kal va OepPBipeTe ano
TOV {€0TO KaAPE nou £€xel ndn roigaocTtei. O KUKAoG Bpacuou
dev Oa orauarnosi kai 8ev NPOKEITAlI va TPEEEI KAPEG ano 1n
ouokeun, anAd tonoBerore &ava Tnv kavara orn 0€on TG
yia va OuveXIiOEl n por ToU Ka@E oTnv kavdra - OUw®WG HNV
anouakpuVvETE TNV Kavdara yia nEpICoOOTEpPO amno 30
OeuTepOAenTa. MOTE punv enavaronoBeTeiTe oTNn
Oepuaivopusvn nAaka adeia n oxedov adeia Tnv udAivn
kavara orav n nAdka givar akoun Jeorn.
. AnopakpUVETE TNV KAvAaTa yia va oepBipeTe 0TAV £XEl OAOKANPWOEI
0 Bpaopoc Tou kagé (nepinou €va Aentd anod Tn oOTiyun nou 6a
OTAUATAOEl va TPEXEl KAPEG OoTNV KavdaTa).
SHMEIQSH: H noodtnTa Tou KA®e rnou Ba eEaxBel Ba eivai
UIKPOTEPN ano Tnv noooTnTa TOU VEPOU MouU E10aydyaTte oTo OOXEIO
vepoU kabBwc¢ kdrioia rnocoTnTa vepou Oa arnoppo@nBsi ando Tnv
OKOVN KAPE PIATPOU.
MPO>0OXH: 'OTav ospBipeTe KAQE, N ApxIKn KAion Tn¢ kavdrag dev
npenei va &enepva T1IC 45 L0IPEC O OxEON UE TNV KABETN BE0N TNC
6



10.

kavarac kai 6a npénsi va OepPIpeTE Tov KAPE apyd HEXP! va
adeiaoel n KavaTa. AAAIWOG, av YUPIOETE TNV KavdTa arnoToua Kai rio
oAU ano Tnv kAion nou rpéenei, TOTE 0 KAPEC Ba LUeTaTonioBei oTo
KATw MEPOC aro To Kandkl TnG KavaTtag kai 6a TpeEsr ano Ti¢ dKPeg
TOU Karnakiou npokaAwvrac méavo Tpauuatiouo.

MeTa TO BPaACPO TOU KA(E, N CUOKEUN Ba yupiosl auTopdTa oTnv
AgIToupyia Bepualvoevng NAGKag, n onoia 8a ouveyxioel va diaTnpEi
To Kape oac (eoTO MEXP!I va naTtnoste To dlakoénTn Kal va
OTANATAOETE TN AEITOUpyia TNG oUOKeUNG. 'O00 N CUOKEUN €ival o€
AgiIToupyia n ewTelvn €vOsIEn Tou diakonTn Oa ival avappévn.
NMapakaAOUME ONMHEIMOTE OTI N OUOKEUR o©dg eivail
eEonAIopEVN HE €va oUoTnHa £§0IKOVOMNONG EVEPYEIAG TO
onoio 6a Tn oBnosl autopara 40 AenTtd HETA TV évapin Tng
AsiToupyiag TnGg. Tautoxpova 6a OBRCEl auTOpaTd Kal n
PwTEIVR £€vieIEn AsiToupyiag Tou diakonTn TNG.

SupdBouAn: MNa kaAUTepn yelon OoTov KAPE 0ag, 0aG GUOTHVOUE va
TOV OEpPipeETE AUEOWC UETA TO Bpacud Tou.

MAavToTe OBRNVETE TN CUOKEUN Kdl ArMOCUVJOEETE TO QPIG TNG anod Tnv
npifa napoxng NAekTpikoU peUPaATOC OTAV OEV TNV XPNOILONOIEITE.

KAOGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

Mpiv EekiviiOeTe Tov KaBapioyod TNG OUOKEUNG, BeBaiwBeite OTI n
OUOKEUN Ogv gival ouvOedEPEVN HE TO PEUPA KAl EXEI KPUWOEI TEAEIWC.
Mpog ano®uyn nAekTponAngiag pn BuBicETE NOTE TN CUGKEUN N
TOo KaA®J10 1 TO PIG TG HECA OE VEPO I onolodnnoTe adAAo uypo.
MeTa and kabe xpnon, BEBAI®VETE OTI EXETE OBNAOEI TNV KAPETIEPA KAl
OTI TNV €XETE anoouvd&ael anod To pelja.

1.

KaBapioTte OAa Ta anoonwueva PEPN TNG CUOKEUNG META anod kabe
xprion pe CeoTo vepd Kal uypod anoppunavTikd midrtwv. Kartonv,
EenAUveTé Ta KaAd KAl OTEYVWOTE Ta TeEAEiwC npiv  Ta
EMNAvVATONOBETNOETE GTN GUOKEUN. Mnv Ta NAEVETE GTO MAUVTHPIO
MAaTwv.

KaBapioTe Tnv €EwTepikn €niAveid Pe €va HaAakd eAa@pwg
VOTIOMEVO navi yia va anodakpUVeTe niBavouc  AekEDeC,
BeBalwvovTag 0TI oUTE VEPO oUTE Uypacia Ba NeEpAdel oTa avoiyuaTa
TNG CUOKEUNG.

SHMEIQ3H: Mnv enIXeIpNOETE va KAOAPIOETE TO EOCWTEPIKO
TOU JOXEiOU VEPOU, KaBw¢ kATI TETOIO 64 HMNOPOUCE va
agnoel unoAsiypara Ivwv ano 1o navi oag¢ kail va oTouw®OoEl
TNV KAQETIEPA 0dG. AnNAwG EeENAEVeTe TO OOXEIO VEPOU UE
Kalapo kpUo VEPO O TAKTA XPOVIKA diaoTnuara.

>Tayoveg vepoU PNopei va ouykevTpwBoUv oTnv nepioxn navw ano
TAV unodoxn QIATpoU Kal va negouv oTn BAcn TNG CUOKEUNG KATA



Tn didpkeia Tou BpacopouU. MNa va eAEYEETE TN por TWV OTAYOVWY,
OoKOUMIOTE TNV NEPIOXN aAUTN WE €va kaBapd oTeyvo navi PYeTa anod
kGBe xpnan.

TonoBeThoTe OAa Ta €EapTANATA KAl EPN TNG CUOKEUNG OTN OWOTH
TOugG B€on PETA Tov KaBApPIGPO WOTE N CUCKEUN 0ag va €ival €ToIun
yla Tnv endpevn xpnon.

A®DAIPEZH ZYITKENTPQZHZ ANATQN

MNa va eEacpaliosTe TNV ApIOTN AEITOUpYia TNG CUOKEUNC Ba npénel va
AanoPAaKPUVETE TAKTIKA TUXOV AAATA MOU OUYKEVTPWVOVTAl anod Tnv
XPNon Tou vepou. H ouxvoTnTa TnG apaAdtwong €€aptdaral and Tnv
okANPOTNTA TOU veEpPOU MOU XPNoIUOMoIsiTE kABw¢g kali anoé Tnv
ouxvoTnTa Xpnong TnG ouokeunc. H diadikacia apaidTwong €ivar n
akoAoubn:

1.

lepioTe To OOXEiO veEpOU HE veEPO Kal uypo OlAAUPA apaAdTwong
MEXPI TO anueio MAX, onwc qaiveral and To deikTn aTAdPNG vepou.
H avaloyia vepou kai d1laAUpaTog apaAdatwong ival 4:1 — dpwg yia
va e€iote andAuta oiyoupol, dkoAouBnoTe TIG 0dnyieg nou
avaypaeovTal aTo uypo didAupa apaildTwaong Nou XpnoIUONOIEITE.
MNMapakaAoUPE XpNOIYONOIEITE NAVTOTE UypO OIAAUMA APAAATWONG
yla olkiakn Xpnon. TonoBeTnoTe Tnv udAivn kavdrta ndavw oTn
Beppaivopevn nAdaka.

BeBaiwBeiTe 0TI To QiIATPO (XWpPig va nepiéxel okdvn KapE) Kai n
unodoxn Tou €ival cwaoTd TonoBeTnUEVA oTn B€0n TOUG KAl To Avw
Kanaki givar acQaAwg KAEIOTO.

AvVAYTE TN OUOKEUN 004G KAl apnoTe TNV va Bpdaocel To dIaAupa nou
npoob&éaoaTte oTo doxeio vepou.

MeTd Tov Bpaopd evoc @AIT{avioUu autoU Tou dIaAUPaTOC, KAEioTE
TN OUOKEU.

ApnoTe To d1aAupa va dpdoel yia 15 AenTa kal Katoniv enavaiapeTe
Ta BAuarta 3 €wg 5.

AvAWTE Tn CUOKEUN KAl apnoTe OAo To didAupa nou BpiokeTal oTo
doxeio vepoU va Bpdaoel Kal va NEpACEl oTNV KavaTta oag. ©@a npénel
Va NEPIYEVETE YEXPI N KAPETIEPA 0aG va Bpdaaoel OAo To didAupa rnou
BaAaTte oTo doxeio vepou.

«ZenAUVETE» TA €0WTEPIKA HMEPN TNG KAPETIEPAG oag PBpalovTtag
HOVO kKaBapd vepd yia TOUAAXIOTOV TPEIC POPEG TO OMOIo KATOMV
Ba npEnel va To NETAEETE.

2ZYMBOYAEZ I'IA APIZTH FEYZH ZTON KA®E ZAz

1.

To va €ival kabapn n KaQeTIEPA 0ag €ival To nio Bacikd oTolIxeio yia
va eMTUXETE AploTn YeUon oTov KAa®e oac. KabapileTe TAKTIKA TNV
KAQEeTIEPA 0ag akoAouBwvTag TIC odnyieg Tng &voTnTdag
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«KAGAPIZMOZ & SYNTHPHZH». MNAvToTe XpNOILONOIEITE PPETKO,
kpUo ndaoIYo VEPO OTNV KAPETIEPA 0AC.

. AnoBnkeUOTE TNV OKOVN TOU KapE& og €va OpooepO Kal ENPo PEPOC.
AQ@oU avoi&eTe TO NMAKETO TOU KAME Kal NAPETE TNV enmBuUPNTh
noooTNTa, o@payioTe Eava To NAKETO Kal d1aTnPnoTe Tov Kapé oag
JEOa OTO WUYEIO Yia va pnv xaoel Tnv yeluon Tou.

MNa Tnv kKaAuTepn duvarn yeluon OTOV KAPE 0AG, 0AC CUOTNVOUNE
va ayopaleTte oAOKANPOUG KOKKOUG KAME Kal VA TOUG aAEBETE o€
AenTh okdvn Aiyo nplv TouC XpNOIUONOINOETE TNV KAPETIEPA OAC.
Mnv EavaxpnoigonoleiTe TNV idia okovn KaPE yiaTi auto Ba Peiwoel
KaTtd noAU Tnv auBevTikn yeluon Tou kKagé oac. Enmiong, dev oag
ouotnvoupe va &avaleoTaiveTe Tov KAQE KABWC N KAAUTEPH Tou
yeuon €ival oTav €xel HOAIG napaxdei.

KaBapileTe TNV Ka@eTiEpa OTav dnuioupyeiTal AinapotnTa and Tnv
XpAon TNG OKOVNG Tou kagé. Mikpec oTayoveg Aadiou oTnv
ENIPAVEIA TOU KAPE Nou POAIG EXETE PTIAEEl oPeiAovTal oTo AGdI
nou Byaivel and Tnv okOvn Tou Kage OTav Tnv diAnNEPVA TO KAUTO
vePO.

H AlnapoTnTa pnopei va €ival nio €vrovn kai va sugavi¢erar nio

ouxva OTav XpnoiKonoIeiTe Bapld YnUéEVo KagE.

OAHIoz ENIAYzZHzZ NPOBAHMATQN:

AEITOUpPYEI KaTa TN
dldpkela TNG
BEppavong

B€ppavong n onoia
odnynoe oTnVv
gvepyonoinaon Tou
OUOTNHATOC
aocpaleiag yia Tnv
npooTacia Tng
OUOKEUNC.

MPOBAHMA MIGANH MIGANH AYZH
AITIA
H kapeTiEépa oag Mn QUGIOAOYIKN >TauaThoTe TN
oTapaTnoe va KaTaoTaon AEITOUPYia TNG OUOKEUNG

yla nepinou €va Aento
Kal katoniv
EavaleiToupynoTe. Av TO
npoBAnua ouveyilel, unv
AEIToupyHoeTE Eava Tn
OUOKEUN Kal
aneuBuvBeiTe o€ éva
€E0UCI000TNHEVO KEVTPO
O€pPIG YIa EAeyxo Kal
méavn pubuion f
EMIOKEUN.

>1alel vepd ano T

Baon Tng
KAQETIEPAC

Ynapxel pryda oTo
doxeio vepoU R
unapxel pAyua n
XaAdpwaon oTo
owANVAakKi aIAIKOVNG

ZTAPaTnoTE TN XPNon
TNG OUOKEUNG Kal
aneuBuvleiTe ot éva
€E0UCI000TNHEVO KEVTPO

oEpBIG.




YnoAgipypara
oKOVNG KapEé
eninA€ouv Péoa
OTOV KAQE 0ag
oTnV Kavarta

H okovn kage€ nou
XPNOIJONOIEiTE €ival
NOoAU AENTOKOUMEVN
n éxel @Oapei To
PiATPO TNC
OUOKEURC.

XpNGIYONOINOTE NIo
XOVTPOKOUMEVN OKOVN
KaQeE r aneuBuvBeiTe aTo
o€pBIC yia va
npounOeudeiTe €va veo
QiATpo.

O KAQEC NEPTEI PE
apyn TaxuTnTa
oTnV Kavarta

H kavaTa dev £xel
TonoBeTnOei owoTd
oTtn 6£on TNG.

EA&yETE TNV KAVATA 04C
Kal TonoBeTnOoTE TNV
owoTa otn 6€on TNG.

¢
hid

MpooTacia Tou nepiBaAAovTog

Eav kanoia pépa dianioTWOETE OTI N CUOKEUN o0ag XpelaleTal
avTikataoraon f 0ev 0ag XpnoiheUel NAEOV, OKEPTEITE TNV
npoaTtacia Tou NepIBAAAOVTOG:
1)Mnv neTa&ete TNV OUOKEUN 0ag padi Je Ta unoAoina aoTIKa

To npoidv auTo €ival KATAOKEUAOPEVO O€ NARPN CUPHOPPWaN
ME TIC 10XU0UCTEG 00NnYiec TNS Eupwnaiknc 'Evwong nou diénouv
NAEKTPIKEC OUOKEUEC auToU Tou TUMoOU.

anoBAnTta (auTn eival kal n onuacia Tou avaypa@ouevou

OUNBOAOU avakUKAWONG).
2)AneuBuvBeiTe oTnVv AnPoTikn Apxn 0ag yid va odg Unodei&el

Ta onueia d1IdBeonG TNC CUOKEUNG 0ag yia avakUuKAwan.
3)AiaBEToVTag TNV AXPNOTN NAEOV OUOKEUR 0AG OTA OWOTA

onueia

avakUkAwong Bondarte

oTnv npooTtacia Tou

nepIBAAAOVTOG KABWG Kal TNV EKUETAAAEUON €K VEOU TWV
UAIKQV TNG OUOKEUNC 0dac.
4)01 NAEKTPIKEC CUOKEUEG AOYW TWV UAIKWV KATAOKEUNC TOUG
eav dev dilaTteboUv OwOTA WNOpEl va €XOouv AOXNHES
ENINTWOEIC OTO NeEPIBAAAOV Kal KAT' €MEKTACN OTNV UYEia

Mag.

Me Tnv gyyunon TnG:

3

Way

BUY WAY A.E.
New@oOpoc TupTaiou,
31° xAp ABnvwv-Aapiag,
19014 A@idveg, EANGOa
TnA.: +30 210-2464214
www.buyway.gr
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IMPORTANT SAFEGUARDS

When you use electrical appliances some basic safety
instructions should always be followed, including the
following:

1.

©®

10.

11.

11

Read all instructions carefully before using your appliance and keep
the manual for future reference. In the case you give this appliance
to another user, please provide this user manual along with the
appliance.

Before connecting the coffee maker to the power supply, check
that the voltage indicated on the rating label of the appliance
corresponds to the voltage in your home. If this is not the case,
contact your dealer and do not use the appliance. Any error when
connecting the appliance can cause irreparable harm, not covered
by the guarantee.

Never leave the appliance unattended while it is operating. Keep
out of reach of children or persons who are unable to use it
properly.

To protect against fire, electric shock and injury to persons
do not immerse the device or its cord or plug in water or
any other liquid.

Close supervision is necessary when the appliance is used by or
near children or infirm persons.

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliances by a
person responsible for their safety.

Only use the appliance for domestic purposes and according to the
instructions of this leaflet.

Never use the appliance on or near hot surfaces.

Unplug unit from outlet when not in use and before cleaning. Allow
the appliance to cool down before putting on or taking off any
parts, and before cleaning the appliance.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, or after
the appliance malfunctions, or it has been dropped or damaged in
any manner. Return appliance to the nearest authorized service
center for examination, repair or adjustment.

For your own safety, check cord and plug of the device regularly
for possible damages. If the supply cord is damaged, it must only
be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person, to avoid hazard.



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

23.

24.

25.

26.

Never use the appliance outdoors and always place it in a dry
environment (do not expose it to moisture).

Never use accessories not recommended by the manufacturer.
This could constitute a danger to the user and risk to damage the
appliance as it could cause fire, electric shock and injury to
persons.

Never move the appliance by pulling the cord. Make sure the cord
does not hang over edge of table or counter and cannot get caught
in any way. Do not wind the cord around the appliance and do not
bend it.

Place the appliance on a stable and flat surface. Do not place the
appliance on or in or near hot surfaces or heat sources such as gas
or electric stoves, or on or near or in electric ovens or kitchenettes
or microwave ovens.

Only use fresh (potable) and cold (moderate) water. Do not use
water contained in bathtubs, washbasins or other recipients.

Make sure that the cord never comes into contact with the hot
parts of the appliance, or any other hot surfaces.

CAUTION!: The temperature of accessible surfaces may be
high when the appliance is operating. Do not touch hot
surfaces of the product. (Attention: the warming plate is
also a hot part!). Use handles or knobs only. Only touch the
carafe by the handle.

Be careful not to get burned by the steam evaporating from the
coffee filter.

Never use the appliance if the carafe shows any signs of cracks or
has a loose handle. Only use the carafe with this appliance. Handle
carafe with extra care, as the glass is very fragile.

Never use your coffee machine without water in it.

Never place the empty (or almost empty) coffee pot on the
warming plate when the coffee machine is operating, or on any
other hot surfaces.

To start the appliance operating always plug the appliance to the
mains first and then switch the appliance to the operating position.
Do not connect the coffee machine in a damaged outlet and never
use it if its plug or cord show any signs of damage.

Do not forget that the temperature of the coffee just prepared is
high. Handle with care your coffeepot to avoid any risk of splashes
and possible burns or injury to the user.

Scalding may occur if the upper lid is removed during the
brewing cycles. Be careful not to get burnt by the steam.

12



27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.
34.

35.
36.
37.

38.
39.

13

Any examination, repair, or adjustment of the appliance should be
carried out only by an authorized service agent.
Do not clean container or detachable parts of the device with
cleansers, steel wool pads, or other abrasive material.
To disconnect, turn any control to “Off”, remove plug from wall
outlet. Always hold the plug. But never pull the cord.
The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.
This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge
only if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children unless they are aged from 8 years and
above and supervised. Keep the appliance and its cord out
of reach of children aged less than 8 years.
Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.
Keep the appliance and its cord out of reach of children.
Don’t use the appliance outdoors and do not expose it to moisture
or direct sunlight.
Do not set a hot container on a hot or cold surface.
This appliance is for HOUSEHOLD USE ONLY.
This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:
- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;
— farm houses;
— by clients in hotels, motels and other residential type
environments;
bed and breakfast type environments.
Th|s appliance IS NOT INTENDED FOR PROFESSIONAL USE.
Save these instructions for possible future reference.



KNOW YOUR COFFEE MAKER

Top cover
Tank cover
Filter | {
Water tank
Funnel —_—
Water gauge
Carafe Main housing
_Bottom cover SWITCH

BEFORE THE FIRST USE

Take your coffee maker out of its box and remove all packaging
material. Check that all accessories are complete and the unit or its
accessories are not damaged. Fill water into water tank to the MAX
level and brew water for several times without coffee powder. Then
discard the water. Clean and dry all detachable parts thoroughly
according to the section "CLEANING AND MAINTENANCE"”

USING YOUR COFFEE MAKER

1. Open the cover and fill the water tank with clean cold drinking
water.
Note: Do not fill water tank with water to exceed Max level
or be below the lower level (2 cups level) as indicated on
water gauge. Water level must be between markings 2 and
MAX.
Then lower the cover until it locks safely to its closing position.

2. Open the funnel by pulling it towards the side and make sure that
the permanent filter is securely placed on the funnel.

3. Add proper coffee powder into filter. Usually, for one cup of coffee
you need a level spoon of coffee powder (or 1 dose of the
measuring spoon provided), but you may adjust according to

14



10.

15

personal taste. Then close the funnel by turning it inwards until it
locks safely with the coffee maker to its closing position.

Insert glass carafe with lid in place onto warming plate horizontally
and ensure that the center line of the carafe aligns with that of
funnel.

Plug the power cord into the outlet.

Press down the operation button once to activate your coffee
maker - the indicator light of your switch will be illuminated. The
appliance will begin working. The brewing process can be
interrupted by pressing the button again at any time - the indicator
light will be turned off.

NOTE: The appliance is designed with a pause-and-serve
feature. If you wish, at any time during brewing cycle, you
can temporarily remove carafe to pour and serve a cup of
hot coffee. The brewing cycle will not be interrupted and no
coffee will drip from the appliance. Simply replace glass
carafe onto warming plate to restart the brewing cycle - but
do not remove glass carafe for longer than 30s. Never
return empty or almost empty glass carafe onto warming
plate when the warming plate is still warm.

Remove out carafe to serve coffee when brewing is finished (about
one minute later after the coffee stops dripping out).

NOTE: The coffee you get will be less than the water you have
added, as some water is absorbed by coffee powder.

CAUTION: When pouring coffee, the momentary inclined angle of
carafe shall not be more than 45 degrees referred to the vertical
position and you shall pour the coffee slowly until the carafe is
empty, otherwise the coffee in the carafe will rush to the bottom
of carafe lid, and the coffee will flow out from two edges of lid and
hurt person!

After brewing, the appliance will automatically switch to the
warming mode, which will continue to keep your coffee warm until
you press the button to switch off the appliance. The indicator light
will be on as long as the appliance is in operation.

Please note that your coffee maker is equipped with an
energy saving mechanism that will switch it off
automatically 40 minutes after it was initially switched on.
Simultaneously, the indicator light of the switch will be
automatically turned off.

Tip: For an optimum coffee taste, serve your coffee just after
brewing.

Always turn the coffee maker off and unplug the power cord from
the electrical outlet when the coffee maker is not in use.



CLEANING AND MAINTENANCE

Be sure to unplug this appliance and let it cool down completely before

cleaning. To protect against electrical shock, do not immerse

cord, plug or unit in water or any other liquid. After each use,
always make sure plug is first removed from wall outlet.

1. Clean all detachable parts after each use in hot sudsy water. Rinse
and dry them thoroughly before replacing them to the coffee
maker. Do not wash them in a dishwasher.

2. Wipe the exterior surface of unit with a soft, slightly damp cloth to
remove stains, making sure that neither water nor moisture will
enter the openings of the device.

NOTE: Do not attempt to clean the inside of water tank, as
this will leave a residue of lint and may clog your coffee
maker - simply rinse with cold water periodically.

3. Water droplets may buildup in the above area of the funnel and
drip onto the product base during brewing. To control the dripping,
wipe off the area with a clean, dry cloth after each use.

4. Replace all parts to their proper position on the coffee maker and
keep for next use.

REMOVING MINERAL DEPOSITS

To keep your coffee maker operating efficiently, you should
periodically clean away the mineral deposits left by the water
according to the water quality in your area and the use frequency. We
recommend removing mineral deposits as follows:

1. Fill the tank with water and descaler solution to the max level as
indicated on water gauge (the scale of water and descaler is 4:1 -
however in order to make sure, always follow the details shown on
the instructions of descaler). Please use “household descaler”.
Insert glass carafe onto the warming plate.

Make sure that filter (without coffee powder) and funnel are
assembled in place and that upper lid is securely closed.

Switch on the appliance and allow it to “brew” descaling solution.
After “brewing” one cup of solution, switch off the appliance.

Let the solution stay for 15 minutes and repeat steps 3-5.

Switch on the appliance and brew the rest of the solution until the
water tank is completely empty.

7. Rinse by operating the appliance with clean water at least 3 times.

N

UL W

HINTS FOR GREAT-TASTING COFFEE

1. A clean coffee maker is essential for making great-tasting coffee.
Regularly clean the coffee maker as specified in the “"CLEANING
AND MAINTENANCE” section. Always use fresh, cold water in the
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coffee maker.

Store unused coffee powder in a cool, dry place. After opening a
package of coffee powder, reseal it tightly and store it in a
refrigerator to maintain its freshness.

For an optimum coffee taste, buy whole coffee beans and finely
grind them just before brewing.

Do not reuse coffee powder since this will greatly reduce the coffee
flavor. Reheating coffee is not recommended as coffee is at its peak
flavor immediately after brewing.

Clean the coffee maker when over-extraction causes oiliness.
Small oil droplets on the surface of brewed, black coffee are due
to the extraction of oil from the coffee powder.

Oiliness may occur more frequently if heavily roasted coffee is
used.

TROUBLE SHOOTING:

PROBLEM POSSIBLE PROPOSED SOLUTION
CAUSE

Your coffee Abnormal heating Stop the operation of the
maker status of the device device for one minute
stopped that led to activation and switch it on again. If
working of the safety the problem continues,
during mechanism for the do no operate the device
heating. protection of the again and take it to an

device.

authorized service center
for examination and
possible adjustment or
repair.

There is water
leakage from
coffee maker’s
base.

There is rupture in the
water tank or the
silicon tube is either
ruptured or loosened.

Do no operate the device
again and call an
authorized service center.

Residue of
coffee powder
is floating on
the surface of
your brewed
coffee in the

jug.

Coffee powder you are
using is very thin.

Or

There is damage in
the permanent filter of
your coffee maker.

Use a more coarse
ground coffee powder or
contact your service
agent to obtain a new
filter.
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jug.

Brewed coffee | The jug is not properly | Check your jug and place
is dripping
slowly into
coffee glass

positioned in place. it correctly in its position
on the warming plate.

C€
hi

This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of
electrical appliances.

Protecting the environment
Should you find one day that your appliance needs to be
replaced or if it is of no further use to you, think of the
protection of the environment:

1)

2)

3)

4)

Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the shown
recycling sign).

Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your appliances
must be disposed.

Correct disposal of your appliance helps the protection
of the environment as well as the recycling of the
appliance components.

The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

With the warranty of:

3

BUY WAY S.A.

Tyrtaiou Avenue,

31t km Athinon-Lamias,
19014 Afidnes, Greece
Tel.: +30 210-2464214
www.buyway.gr
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